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Zmluva o poskytovaní služieb 

uzatvorená v súlade s § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov 
(ďalej len ako „zmluva“) 

 

 

medzi zmluvnými stranami: 

 

 KIRA n. o. 

Sídlo:   Starohájska 10, 917 01 Trnava 

Zastúpenie:   Mgr. Viktor Maroši, riaditeľ 

Kontaktná osoba: Mgr. Marek Krnáč 

IČO:    52190820 

 Bankové spojenie:  Prima banka Slovensko, a. s. 

 Číslo bankového účtu IBAN: SK38 5600 0000 0063 7964 1001 

 Registrácia pod číslom: VVS/NO-285/219 

 

(ďalej len ako „Objednávateľ“) 

 

a 

 

 Kiuub s.r.o. 

s miestom podnikania:  Hlavná 25, 917 01 Trnava 

Zastúpenie:  Ing. Radovan Hankovský, konateľ 

IČO:    52507742 

DIČ:    2121058445 

zapísaný v obchodnom registri Okresného súdu Trnava pod č. 44918/T 

Bankové spojenie:  Slovenská Sporiteľňa a.s.  

Číslo bankového účtu: SK66 0900 0000 0051 6072 9100  

(ďalej len ako „poskytovateľ“ a spolu s objednávateľom ďalej len ako „zmluvné strany“ a jednotlivo 

„zmluvná strana“) 

 

PREAMBULA 

Objednávateľ je rozvojovou agentúrou, ktorá bola zriadená za účelom poskytovania všeobecne prospešných 

služieb zameraných aj na služby na podporu regionálneho rozvoja a zamestnanosti a poskytovateľ je poverený 

podľa zadania poskytnúť odborné služby za účelom prípravy, zorganizovania a vyhodnotenia výsledkov verejného 

podujatia. 

 

 

Článok I. 

Predmet zmluvy 

 

 

1.1 Poskytovateľ sa zaväzuje po dobu platnosti tejto zmluvy a podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve 

realizovať pre objednávateľa nasledujúce služby:  

(a) príprava a organizácia podujatia typu „Hackathon“, ktorého cieľom bude nájsť aplikovateľné 

riešenia/prototypy na zlepšenie životnej úrovne obyvateľov kraja v oblasti zníženia ekologického 

zaťaženia kraja a jeho obyvateľov.  Organizácia podujatia zahŕňa aj priebežné konzultácie s 

objednávateľom, prípadne na to poverenou osobou, propagačnú kampaň spojenú s organizovaním 

podujatia, 

(b) zabezpečenie mediálnej kampane podujatia, 
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(c) oslovenie a zostavenie tímov, ktoré sa podujatia aktívne zúčastnia, a to buď samostatne, alebo za účasti 

objednávateľa, prípadne ním poverenej osoby, 

(d) zabezpečenie organizácie a riadneho priebehu podujatia a s ním spojených sprievodných akcií podľa 

dohody s objednávateľom, vrátane priestorov, v ktorých sa podujatie uskutoční, 

(e) vyhodnotenie a sumarizácia priebehu a výsledkov podujatia. 

1.2  Objednávateľ sa zaväzuje za realizované služby špecifikované v Článku I. bod 1.1 tejto zmluvy zaplatiť 

poskytovateľovi odmenu dohodnutú podľa Článku III. tejto zmluvy. 

 

 

Článok II. 

Doba trvania Zmluvy a jej ukončenie 

 

 

2.1   Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to do 30.09.2021 odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

2.2   Pred uplynutím dohodnutej doby môže zmluvný vzťah zaniknúť kedykoľvek na základe písomnej dohody 

zmluvných strán k dohodnutému termínu alebo odstúpením od tejto zmluvy. 

2.3   Pri podstatnom porušení zmluvy môže oprávnená strana okamžite písomne odstúpiť od zmluvy a požadovať 

náhradu škody, ktorá jej vznikla, a to v súlade s platnou právnou úpravou. Účinky odstúpenia nastanú dňom 

doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje, ak:  

• poskytovateľ nedodá predmet zmluvy riadne a včas,  

• poskytovateľ nie je schopný plniť túto zmluvu, 

• ktorákoľvek zmluvná strana poruší povinnosti upravené v tejto zmluve. 

 

 

Článok III. 

Cena za vykonanie prác a spôsob fakturácie 

 

 

3.1  Cena za realizovanie služieb špecifikovaných v Článku I. bod 1.1 tejto zmluvy bola stanovená na základe 

výsledkov verejného obstarávania vo výške 12.000,00 EUR s DPH. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať pre 

objednávateľa rozsah činností podľa čl. I. bod 1.1. 

3.2  Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť cenu za realizované služby v zmysle Článku III. bod 3.1 tejto zmluvy na 

základe doručenej faktúry zo strany  poskytovateľa. Faktúru vystaví poskytovateľ do 15 dní po ukončení 

kalendárneho mesiaca, v ktorom boli realizované služby. Faktúru – účtovný doklad sa objednávateľ zaväzuje 

uhradiť vždy najneskôr do 25. dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca, v ktorom boli realizované práce ako 

predmet plnenia tejto zmluvy. K doručenej faktúre je poskytovateľ povinný predložiť aj súpis vykonaných 

činností a úkonov v príslušnom mesiaci, za ktorý doručuje faktúru objednávateľovi. 

3.3 Ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti v zmysle zákona  č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov platí, že faktúra nie je spôsobilá na jej úhradu, objednávateľ nie je v omeškaní 

s úhradou dohodnutej mesačnej sumy a je oprávnený vrátiť faktúru poskytovateľovi na doplnenie príp. opravu 

v lehote do 15 /pätnásť/ pracovných dní. Vrátením faktúry sa preruší splatnosť faktúry a nová lehota 

splatnosti začína plynúť od doručenia novej riadnej opravenej faktúry.  

 

 

Článok IV. 

Ostatné práva a povinnosti zmluvných strán 

 

 

4.1 Pri realizácii poskytovaných služieb podľa Článku I. bod 1.1 tejto zmluvy je poskytovateľ povinný riadiť sa 

príslušnými právnymi predpismi SR a EÚ a je povinný spolupracovať so zástupcami objednávateľa.  

4.2 Poskytovateľ je povinný upozorniť objednávateľa na skutočnosť, ak by boli jeho pokyny v rozpore s 

právnymi predpismi SR a EÚ, a to písomne. 

4.3 Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať poskytovateľovi všetky podklady a informácie potrebné k splneniu 

predmetu tejto zmluvy a zaväzuje sa poskytnúť náležitú súčinnosť podľa požiadaviek poskytovateľa. 

Povinnosť odovzdať doklady a podklady je splnená umožnením prístupu poskytovateľa k dokladom 

a interným materiálom objednávateľa. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť ostatné informácie potrebné k 
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realizácii tejto zmluvy poskytovateľovi pokiaľ možno bezodkladne, a to osobne prípadne písomne, alebo 

elektronicky.  

4.4 Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať predmet zmluvy zodpovedne, riadne a poctivo, s vynaložením odbornej 

starostlivosti, v záujme a podľa pokynov objednávateľa, inak mu zodpovedá za škodu. 

 

 

Článok V. 

Mlčanlivosť 

 

 

5.1  Poskytovateľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, s ktorými sa v súvislosti s plnením tejto 

zmluvy oboznámi po dobu trvania tejto zmluvy, a ktoré majú zostať utajené, resp. sa viažu len pre interné 

potreby objednávateľa. Rovnako sa poskytovateľ zaväzuje zachovávať po skončení tejto zmluvy mlčanlivosť 

o akýchkoľvek informáciách, postupoch príp. iných skutočnostiach súvisiacich s objednávateľom o ktorých 

sa dozvedel pri plnení predmetu zmluvy, pričom je povinný dbať na to, aby sa žiadne takto získané informácie 

či už v písomnej príp. elektronickej forme nedostali do dispozície neoprávneným a nepovolaný osobám. 

 

 

Článok VI. 

Záverečné ustanovenia 

 

 

6.1 Túto zmluvu možno meniť a dopĺňať len očíslovanými písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými 

zástupcami obidvoch zmluvných strán.  

6.2 Pri riešení otázok neupravených touto zmluvou sa zmluvné strany budú riadiť príslušnými ustanoveniami 

zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ustanoveniami ostatných 

všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území Slovenskej republiky, pričom sa zároveň 

zaväzujú dodržiavať všetky povinnosti vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych predpisov platných 

na území Slovenskej republiky. 

6.3 Každá zo zmluvných strán sa týmto výslovne zaväzuje, že neprevedie nijaké práva a povinnosti (záväzky) 

vyplývajúce zo tejto zmluvy, resp. jej časti na iný subjekt bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej 

zmluvnej strany. V prípade porušenia tejto povinnosti jednou zo zmluvných strán bude zmluva o prevode 

(postúpení) zmluvných záväzkov neplatná a zároveň druhá zmluvná strana bude oprávnená od tejto zmluvy 

odstúpiť, a to s účinnosťou odstúpenia ku dňu, keď bolo písomné oznámenie o odstúpení od tejto zmluvy 

doručené druhej zmluvnej strane. 

6.4 Akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy, ktoré je neplatné, nezákonné alebo nevynútiteľné podľa platného práva, 

bude neúčinné len v rozsahu, v akom túto neplatnosť, nezákonnosť alebo nedostatok či stratu vynútiteľnosti 

postihuje právo, bez akéhokoľvek vplyvu na zostávajúce ustanovenia zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú 

nahradiť takéto ustanovenie novým ustanovením, ktoré bude platné a účinné a čo najlepšie zodpovedá jeho 

pôvodne zamýšľanému účelu. 

6.5 V prípade, ak bude podľa tejto zmluvy potrebné doručovať inej zmluvnej strane akúkoľvek písomnosť, 

doručuje sa táto písomnosť na adresu zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, dokiaľ nie je zmena 

adresy písomne oznámená zmluvnej strane, ktorá písomnosť             doručuje. V prípade, ak sa písomnosť aj 

pri dodržaní týchto podmienok vráti nedoručená, zmluvné strany si dohodli, že účinky doručenia nastávajú 

tretím dňom po vrátení zásielky zmluvnej strane, ktorá zásielku doručuje. 

6.6 Táto zmluva je napísaná v dvoch vyhotoveniach, pričom každá zo  zmluvných strán obdrží jedno 

vyhotovenie. 

6.7 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom sídle objednávateľa v zmysle § 47a zákona 

č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v platnom znení a § 5a a 5b zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 

neskorších predpisov. 

6.8 Zmluvné strany prehlasujú, že túto zmluvu uzavreli slobodne a vážne, neuzavreli ju v tiesni ani za nápadne 

nevýhodných podmienok, pozorne si ju prečítali, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne 

námietky, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi.  
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Objednávateľ:        Poskytovateľ: 

 

 

V Trnave, dňa: 16.08.2021       V Trnava, dňa:16.08.2021 

 

 

 

 

 

 

 v.r. v.r. 

............................................................    ............................................................. 

Mgr. Viktor Maroši Ing. Radovan Hankovský 

         riaditeľ KIRA n.o.       konateľ Kiuub s. r. o. 

 

 


